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HISTÓRICO DO GUIA 

Versão Rev. Aprovação Descrição Acção (*) Páginas 

1 0  Versão inicial I Todas 

1 1  Versão inicial revista com os comentários da 
DGITA A Todas 

1 2  Versão revista com os comentários da DGAIEC A Todas 
 

Nota: Está previsto a disponibilização em breve de uma nova versão contemplando todas as mensagens do ICS-SP
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1 Introdução 
 

O presente guia contém o mapeamento entre os campos das mensagens e os termos 

aduaneiros. Os destinatários deste guia são os Operadores Económicos autorizados pela DGAIEC a 

comunicar electronicamente com as Autoridades Aduaneiras, utilizando o canal XML/Internet. 

 Os Operadores Económicos deverão enviar as mensagens, destinadas a Portugal, através do 

Portal das Declarações Electrónicas (http://www.e-financas.gov.pt/). 

 

2 SIGLAS 

2.1.1 SIGLAS 
 

DGAIEC Direcção-Geral das Alfândegas e dos Impostos Especiais sobre o Consumo 

DGITA Direcção-Geral de Informática e Apoio aos Serviços Tributários e Aduaneiros 

DSE Declaração Sumária de Entrada 

ICS-SP Import Control System – Segurança e Protecção 

TAC Território Aduaneiro da Comunidade 
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3 Mensagens no âmbito do ICS-SP 

3.1 IE315/IE313 – Envio da Declaração Sumária de Entrada/ 
Rectificação da Declaração Sumária de Entrada 

Campo da Mensagem Tipo Termo Aduaneiro Validações 

Message sender 

<MesSEnMES3> 

an…35 Identificação EORI do emissor da mensagem / 

DSE 

-EORI válido 

Message recipient 

<MesRecMES6> 

an…35 Caso seja enviada para Portugal deve ter o valor 

NICA.PT 

Date of preparation 
<DatOfPreMES9> 

n6 Data de preparação da mensagem Formato: yyMMdd 

Time of preparation 
<TimOfPreMES10> 

n4 Hora de preparação da mensagem Formato: HH:mm 

Priority 
<PriMES15> 
 

a1 

Indica a prioridade da mensagem.  

Valores possíveis: 

0-Sem prioridade 

1-Prioritário 

Test indicator 
<TesIndMEs18> 
 

n1 
Indicador de teste.  

Lista de Códigos 27 

Message identification 
<MesIdeMEs19> 
 

an…14 
Identificação da mensagem atribuída pelo emissor

Message type 
< MesTypMES20> 
 

 
Identificação do tipo de mensagem 

Lista de Códigos 60 

Correlation identifier 
<CorIdeMES25> 

an…14 Identificador da mensagem de entrada (apenas 

aplicável a mensagens de resposta) 

HEADER 

< HEAHEA> 

Reference number 
<RefNumHEA4> 
 

an…22 Identifica o LRN  -Número de referência único da 

remessa (Local Reference Number). Este 

número é único por DSE e por declarante. 

R891 

Document Reference 
Number 
< DocNumHEA5> 
 

an..21 
Identifica o MRN (Movement Reference Number) 

Transport mode at 
border 
<TraModAtBorHEA76> 
 

n..2 

Modo de transporte na fronteira 

Lista de Códigos 18 

C513 

Identity of means of 
transport crossing 
border 
<IdeOfMeaOfTraCroHE
A85> 
 

an..27 Identificação do meio de transporte activo que 

atravessa a fronteira 

C017 

R878 
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Identity of means of 
transport crossing 
border LNG 
<IdeOfMeaOfTraCroHE
A85LNG> 
 

a2 

Não aplicável em mensagens xml 

Nationality of means of 
transport crossing 
border 
<NatOfMeaOfTraCroHE
A87> 
 

a2 

Nacionalidade do meio de transporte activo que 

atravessa a fronteira 

Lista de Códigos 8 

Total number of items 
<TotNumOfIteHEA305> 
 

n…5 Número total de adições 

Total number of 
packages 
<TotNumOfPacHEA306
> 

n…7 
Número total de volumes 

C582 
R105 

Total gross mass 
<TotGroMasHEA307> 
 

d..11.3 
Total de peso bruto da DSE 

Declaration place 
 

an…35 Local de emissão da DSE 

Declaration place LNG 
<DecPlaHEA394LNG> 
 

a2 
Não aplicável em mensagens xml 

Specific Circumstance 
Indicator 
<SpeCirIndHEA1> 
 

a1 
Indicador de circunstância específica. 

Lista de Códigos 96 

R834 

Transport charges/ 
Method of Payment 
<TraChaMetOfPayHEA1
> 
 

a1 
Método de pagamento das despesas de 

transporte 

Lista de Códigos 116 

Commercial Reference 
Number 
<ComRefNumHEA> 
 

an…70 Número de referência atribuída pela pessoa em 

causa no plano comercial 

C567 

Conveyance reference 
number 
<ConRefNumHEA> 

an…35 Número de referência do transporte - 

Identificação da viagem do meio de transporte 

(ex. Número de voo, número de viagem, etc) 

R843 

Place of unloading LNG 
<CodPlUnHEA357LNG> 
 

a2 
Não aplicável em mensagens xml 

Place of loading LNG 
<PlaLoaGOOITE334LN
G> 
 

a2 
Não aplicável em mensagens xml 

Place of loading 
<PlaLoaGOOITE334> 
 

an…35 
Local de carga 

C574 

R670 

Place of unloading 
<PlaUnlGOOITE334> 

an…35 Local de descarga R670 
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Declaration date and 
time 
<DecDatTimHEA114> 
 

dt12 
Data e hora da declaração 

Formato: yyyyMMddHHmm 

CONSIGNOR) TRADER 
<TRACONCO1> 
 

 Identifica o expedidor da mercadoria (original 

shipper). 

C511 

Name 
<NamCO17> 
 

an…35 
Nome da entidade 

C501 

Street and number 
<StrAndNumCE222> 
 

an…35 
Rua e número da entidade 

C501 

Postal code 
<PosCodCE223> 
 

an…9 
Código Postal da entidade 

C501 

City 
<CitCE224> 
 

an…35 
Cidade da entidade 

C501 

Country code 
<CouCE225> 
 

a2 
Pais da entidade 

Lista de Códigos 8 

NAD LNG 
<TRACONCO1LNG> 
 

a2 
Não aplicável em mensagens xml 

TIN 
<TINCO159> 
 

an17 
Identificação EORI da entidade 

- Número EORI válido 

R835 

(CONSIGNEE) 
TRADER 
<TRACONCE1> 
 

 
Identifica o destinatário da mercadoria. 

C583 

R805 

GOODS ITEM 
<GOOITEGDS> 
Item number 
<IteNumGDS7> 
 

n..5 
Número da adição 

R005 

R007 

Goods description 
<GooDesGDS23> 

an…28

0 
Descrição da mercadoria 

Goods description LNG 
<GooDesGDS23LNG> 
 

a2 
Não aplicável em mensagens xml 

Gross mass 
<GroMasGDS46> 
 

d..11.3 
Peso bruto da adição 

C592 

Transport charges/ 
Method of Payment 
<MetOfPayGDI12> 
 

a1 
Método de pagamento das despesas de 

transporte 

C576 

Lista de Códigos 116 

Commercial Reference 
Number 
<ComRefNumGIM1> 
 

an…70 Número de referência atribuída pela pessoa em 

causa no plano comercial 

C567 

UN dangerous goods 
code 

an4 Código das mercadorias perigosas da R823 
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<UNDanGooCodGDI1> 
 

Organização das Nações Unidas Lista de Códigos 101 

Place of loading LNG 
<PlaLoaGOOITE333LN
G> 
 

an…35 
Não aplicável em mensagens xml 

Place of unloading LNG 
<PlaUnlGOOITE333LN
G> 
 

a2 
Não aplicável em mensagens xml 

Place of loading 
<PlaLoaGOOITE333> 
 

an…35 Local de carga da mercadoria constante da 

adição 

C574 

R670 

Place of unloading 
<PlaUnlGOOITE333> 
 

an…35 Local de descarga da mercadoria constante da 

adição 

C579 

R670 

PRODUCED 
DOCUMENTS/CERTIFI
CATES 
<PRODOCD2> 
 

 
Identificação dos documentos/certificados 

produzidos 

C564 

C567 

R866 

Document type 
<DocTypDC21> 
 

an…4 Código de documentos (Y022, Y024 no caso de 

se pretender indicar um número AEO) 

R670 

R866 

Document reference 
<DocRefDC23> 
 

an…35 Referência do documento (no caso do “Document 

Type” ser Y022/Y024 coloca-se neste campo o 

número AEO) 

C566 

R866 

Document reference 
LNG 
<DocRefDCLNG> 
 

a2 
Não aplicável em mensagens xml 

SPECIAL MENTIONS 
<SPEMENMT2> 
 

 Menções Especiais 

Additional information 
coded 
<AddInfCodMT23> 
 

an…5 
Código da Informação adicional 

Lista de códigos 39 

R080 

(CONSIGNOR) 
TRADER 
<TRACONCO2> 
 

 
Identifica o expedidor da partida (original shipper) 

(CODE) COMMODITY 
<COMCODGODITM> 

 Código da mercadoria C585 

Combined Nomenclature 
<ComNomCMD1> 
 

an…8 Nomenclatura Combinada (código pautal da 

mercadoria) 

R881 

(CONSIGNEE) 
TRADER 
<TRACONCE2> 
 

 Identifica o destinatário da mercadoria constante 

da adição. 

C583 

CONTAINERS 
<CONNR2> 
 

 
Contentores 

Container number 
<ConNumNR21> 
 

an…17 Matrícula do contentor 
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(MEANS OF 
TRANSPORT AT 
BORDER) IDENTITY 
<IDEMEATRAGI970> 
 

 
Identificação do meio de transporte activo que 

atravessa a fronteira 

C019 

R878 

Nationality 
<NatIDEMEATRAGI973
> 
 

a2 Nacionalidade do meio de transporte activo que 

atravessa a fronteira 

Identity of means of 
transport crossing 
border 
<IdeMeaTraGIMEATRA
971> 
 

an..27 

Identificação do meio de transporte activo que 

atravessa a fronteira 

Identity of means of 
transport crossing 
border LNG 
<IdeMeaTraGIMEATRA
972LNG> 
 

a2 

Não aplicável em mensagens xml 

PACKAGES 
<PACGS2> 
 

 
Volumes 

C577 

Marks & numbers of 
packages 
<MarNumOfPacGSL21> 
 
 

an…14

0 Marcas e Números que figuram nos volumes 

C062 

Marks & numbers of 
packages LNG 
<MarNumOfPacGSL21L
NG> 
 

a2 

Não aplicável em mensagens xml 

Kind of packages 
<KinOfPacGS23> 
 

an..3 

Tipo de Volumes 

C062 

R021 

Lista de Códigos 17 

Number of packages 
<NumOfPacGS24> 
 

n…5 
Número de Volumes 

Number of pieces 
<NumOfPieGS25> 
 

n…5 
Número de unidades não embaladas 

C062 

NOTIFY PARTY 
<PRTNOT640> 
 

 
Entidade a notificar (notificado) 

C583 

I TINERARY 
<ITI> 
 

 
Itinerário do meio de transporte 

C570 

R879 

Country of routing code 
<CouOfRouCodITI1> 
 

a2 Código do(s) País(es) da rota 
 
 
 
 
 

Lista de Códigos 10 

(LODGEMENT) 
CUSTOMS OFFICE 

 Estância aduaneira de apresentação (só deve 
ser preenchido se a estância de apresentação da 

R827 
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<CUSOFFLON> 
 

declaração sumária for diferente da primeira 
estância aduaneira de entrada das mercadorias 
no TAC) – Não aplicável em PT 

R828 

R836 

Reference number 
<RefNumCOL1> 
 

an8 Código da estância aduaneira de apresentação. 
– Não aplicável em PT. 

(REPRESENTATIVE) 
TRADER 
<TRAREP> 
 

 

Representante do Operador 

- Número EORI válido 

R896 

LODGING SUMMARY 
DECLARATION) 
PERSON 
<PERLODSUMDEC> 
 

Entidade que apresenta a Declaração Sumária 
de entrada   

- Número EORI válido 

SEALS ID 
<SEAID529> 
 

 
Identificação dos Selos 

Seals identity 
<SeaIdSEAID530> 
 

an…20 Números de identificação dos selos apostos no 
equipamento de transporte  

Seals identity LNG 
<SeaIdSEAID530LNG> 
 

a2 
Não aplicável em mensagens xml 

NOTIFY PARTY 
<NOTPAR670> 
 

 
Entidade a notificar (notificado) 

C583 

(FIRST ENTRY) 
CUSTOMS OFFICE 
<CUSOFFFENT730> 
 

 
Primeira estância aduaneira de entrada das 
mercadorias no TAC. 

Reference number 
<RefNumCUSOFFFENT
731> 
 

an8 
Código da primeira estância aduaneira de 
entrada das mercadorias no TAC. 

Expected date and time 
of arrival 
<ExpDatOfArrFIRENT73
3> 
 

an12 

Data/hora esperada de chegada do meio de 

transporte 

C577 

R660 

R666 

Formato: yyyyMMddHHmm 

(SUBSEQUENT 
ENTRY) CUSTOMS 
OFFICE 
<CUSOFFSENT740> 
 

 Estâncias aduaneiras subsequentes à primeira 

EAD de entrada das mercadorias no TAC , 

constantes da rota do meio de transporte. 

R808 

Reference number 
<RefNumSUBENR909> 
 

an8 
Código da estância aduaneira subsequente  

(ENTRY CARRIER) 
TRADER 
<TRACARENT601> 
 

 
Transportador à entrada  

- Número EORI válido 

R806 

 

(a) Informação sobre as validações disponível em  
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http://www.dgaiec.min-financas.pt/NR/rdonlyres/BBC71EE3-C874-422B-B5EC-
BC34F8EFE7CB/0/doc1043_fss_ais_addendum_1_2006_rev62_final_b2_messages.p
df 
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4 Listas de Códigos 

4.1 Lista de Códigos 27 - FLAG 
Código  Descrição 

0 NORMAL_MODE 

1 NON_NORMAL_MODE 
 

Aplicada aos campos: 

• Test indicator 

4.2  Lista de Códigos 60 - Message Types 
Código  Descrição 

CC613A Pedido de Rectificação da Declaração Sumária de Saída 

CC613ANRE Pedido de Rectificação da Declaração de Nova Reexportação 

CC615A Declaração Sumária de Saída 

CC615ANRE Declaração de Nova Reexportação 

CC514A Anulação da Declaração Sumária de Saída 
 

Aplicada aos campos: 

• Message type 
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4.3 Lista de Códigos 18-Transport Mode 
Código  Descrição 

10 TRANSPORTE MARITIMO 
12 VAGAO SOBRE NAVIO 
16 VEICULO RODOVIARIO A MOTOR SOBRE NAVIO 
17 REBOQUE OU SEMI-REBOQUE SOBRE NAVIO 
18 EMBARCACAO DE NAVEGACAO INTERIOR SOBRE NAVIO 
20 TRANSPORTE POR CAMINHO DE FERRO 
23 VEICULO RODOVOARIO TRANSPORTADO EM CAMINHO DE FERRO 
30 TRANSPORTE RODOVIARIO 
40 TRANSPORTE AEREO 
50 REMESSAS POSTAIS 
70 INSTALACOES DE TRANSPORTE FIXAS 
80 TRANSPORTE POR NAVEGACAO INTERIOR 
90 PROPULSAO PROPRIA 

 

Aplicada aos campos: 

• Transport mode at border 

4.4 Lista de Códigos 8-Transport Mode 
Código  Descrição 

AD   Andorra 
AE   Emiratos Árabes Unidos 
AF   Afeganistão 
AG   Antígua e Barbuda 
AI   Anguila 
AL   Albânia 
AM   Arménia 
AN   Antilhas neerlandesas 
AO   Angola 
… … 

 

Aplicada aos campos: 

• Nationality of means of transport crossing border 

• Country code 

•  
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4.5 Lista de Códigos 96 -Specific circumstance indicator 
Código  Descrição 

A Postal and express consignments 
B Ship and aircraft supplies 
C Road mode of transport 
D Rail mode of transport 
E Authorised economic operators 

 

Aplicada aos campos: 

• Specific Circumstance Indicator 

4.6 Lista de Códigos 116 -Transport charges - Method of payment 
Código  Descrição 

Y PAGAM. ISV-N.1 ART.27 LEI 22A/2007 
A PAGAMENTO A PRONTO 
J (REM. POSTAIS)-PAG.ATRAVES CORREIOS 
K Garantia especifica para IEC 
M DEPOSITOS 
O TERMO DE RESPONSABILIDADE ICEP 
R FIANCA 
T FIANCA POR CONTA DO DESPACH.OFICIAL 
U FIANCA CONTA INT.-AUT.PERMANENTE 
V FIANCA CONTA INT.-AUT.INDIVIDUAL 
Z COMPROMISSO(TERMO RESPONSABILIDADE) 
X PAGAMENTO ABRIGO ART 85 DO CPPT 
I PAGAMENTO A DINHEIRO DE IA DL40/93 
I PAG.GLOBAL.IVA NÃO GARANT-N4A28CIVA 
L PAG.INDIV.IVA NÃO GARANT-N4A28CIVA 
B PAGAMENTO POR CARTÃO DE CRÉDITO 
C PAGAMENTO POR CHEQUE 
D OUTROS 
H TRANSFERÊNCIA ELECTRÓNICA DE FUNDOS 

 

Aplicada aos campos: 

• Transport charges/ Method of Payment 

• GoodsItem/Transport charges/ Method of Payment 
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4.7 Lista de Códigos 101 -UN dangerous goods code 
Código  Descrição 

3434 NITROCRESOLS, LIQUID 
3436 HEXAFLUOROACETONE HYDRATE, SOLID 
3437 CHLOROCRESOLS, SOLID 
3438 Alpha-METHYLBENZYL ALCOHOL,  SOLID 
3439 NITRILES, TOXIC, SOLID, N.O.S. 
3440 SELENIUM COMPOUND , LIQUID, N.O.S. 
3441 CHLORODINITROBENZENES, SOLID 
3442 DICHLOROANILINES, SOLID 
3443 DINITROBENZENES, SOLID 
3444 NICOTINE HYDROCHLORIDE, SOLID 
3445 NICOTINE SULPHATE, SOLID 
3446 NITROTOLUENES, SOLID 
3447 NITROXYLENES, SOLID 
… … 

 

Aplicada aos campos: 

• UN dangerous goods code 

4.8 Lista de Códigos 39 -Additional Information ID (Common) 
Código  Descrição 

DG0 Exportação sujeita a restrições 
DG1 Exportação sujeita a direitos 
DG2 EXPORTAÇÃO 
100 Pedido de autorização para um regime aduaneiro económico na declaração 
200 Vários documentos precedentes 
400 Identidade entre declarante e exportador 
30100 Exportação Simplificada 
30200 Procedimento de domiciliação 
30300 Exportação de mercadorias agrícolas no âmbito dos destinos especiais 
30400 Vontade de recuperar o exemplar n.º 3 
… … 

 

Aplicada aos campos : 

• Additional information coded 
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4.9 Lista de Códigos 17-Kind of Packages 
Código  Descrição 

TV Tubo, afunilado 
TY Tanque, cilíndrico 
TZ Tubos, em molho/maço 
VP Embalado sob vácuo 
VQ Granel, gás líquido  
… … 

 

Aplicada aos campos: 

• Kind of packages 

4.10 Lista de Códigos 10 -Country codes (community) 
Código  Descrição 

PT Portugal 
ES Espanha 
FR França 
GB Inglaterra 
IT Itália 
AT Áustria 
SE Suécia 
GR Grécia 
… … 

 

Aplicada aos campos: 

• Country of routing code 
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5 Referências Web 
 

http://www.dgaiec.min-financas.pt/NR/rdonlyres/BBC71EE3-C874-422B-B5EC-
BC34F8EFE7CB/0/doc1043_fss_ais_addendum_1_2006_rev62_final_b2_messages.pdf 

http://www.dgaiec.min-financas.pt/NR/rdonlyres/3DA8A0B2-3CB0-4F9C-8031-
F6EBC592FE7C/0/doc1043_fss_ais_addendum_1_2006_rev62_final_a3_code_list.pdf 

 

 

 

 


